
Ordet

Ordet
v1  I begyndelsen var Ordet, og Ordet var hos Gud, og Ordet var Gud. v2   Han var i begyndelsen hos Gud. v3  
Alt blev til ved ham, og uden ham blev intet til af det, som er. v4  I ham var liv, og livet var menneskers lys. v5  
Og lyset skinner i mørket, og mørket greb det ikke.
v14  Og Ordet blev kød og tog bolig iblandt os, og vi så hans herlighed, en herlighed, som den Enbårne har 
den fra Faderen, fuld af nåde og sandhed. 
									         Johannesevangeliet 1:1-4 + 14

Det græske begreb, som på dansk bliver oversat med ”ordet”, er det græske Logos. Det er et meget ind-
holdsrigt begreb, som stod fuldstændigt centralt i græsk filosofi. Heraklits ( 540-480 f.kr. ) grundfilosofi var, at 
alting i denne verden var i bevægelse, alt flyder. For ham var Logos derfor det ordnende princip bag alt det 
bevægelige og en slags forbindelse mellem det menneskelige og det guddommelige. De stoiske filosoffer på 
nytestamentlig tid talte også om Logos; de talte om det som en slags grundlæggende kraft i universet, som 
gennemtrængte alt. Der var dog én ting, som man ikke kunne forbinde Logos med, nemlig en person.
	 Det er derfor fuldstændigt overraskende, når Johannes taler om, at Logos bliver ”kød”, at Logos er 
et rigtigt menneske. Indledningen til Johannesevangeliet omtaler historiens største mirakel, at den evige, 
uendelige, allestedsnærværende Gud, lader sig føde som menneske, Jesus Kristus. Og samtidig viser det, 
hvordan Johannes går fuldstændig ind i hjertet af græsk tænkning og filosofi og nærmest sprænger det indefra 
ved den revolutionerende forestilling om, at Logos, det mest grundlæggende i universet, forbindelsen mellem 
det menneskelige og det guddommelige, lader sig føde som menneske. Og konsekvensen er, at Logos, som 
er Gud, er noget, vi som mennesker kan møde, som det udtrykkes her: ”vi så hans herlighed”. Det var ikke kun 
en virkelighed på Johannes tid, men er også en virkelighed i dag!
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